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Présentati@

Toiles
Régis Normandeau

\ HIHepuis larrivée d’Internet, il y a moins d’une décennie, le
L=——'mot «Toile» a pris un tout nouveau sens — technolo-
gique —, a mille lieux des acceptions traditionnelles.

Or, paradoxalement, les textes qui composent le présent
numéro se rattachent tous a des usages anciens — jallais dire
«courant », mais le sens «informatique» de ce mot esz mainte-
nant courant!

Le sens le plus représenté — on s’y attendait un peu! — est
celui de la toile du peintre. Vient ensuite celui de la toile d’arai-
gnée, auquel s'ajoutent ceux du tissu et de 'expression «faire la
toile ».

Et puis, 2 bien y penser, le théme informatique est présent en
filigrane: le mot « Web» ne signifie-t-il pas, en premier lieu,
«toile d’araignée » ?

Finalement, heureuse coincidence, la section «Intertexte»
traite des rapports entre la nouvelle et I'aquarelle.

Que demander de plus?
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